Un monstre mythologique

Le Léviathan

ont beaucoup écrit.

exemples.

Le Léviathan d’apres Doré
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Genese 1,21

Dieu créa les cétacés énormes, et tous les étres animés qui se meuvent dans les eaux, ou
ils pullulérent selon leurs especes, puis tout ce qui vole au moyen d'ailes, selon son espéce ;
et Dieu considéra que c'était bien.
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Psaume 74, 13 - 15

C’est toi qui, par ta force, as fendu la mer, brisé la téte des monstres marins a la surface des
eaux ; c’est toi qui as fracassé la téte du Léviathan, pour le donner comme pature aux fauves
du désert ; c’est toi qui as fait jaillir sources et torrents, mis a sec des fleuves puissants.
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Isaie, chapitre 27, verset 1

En ce jour, 'Eternel chétiera de sa forte, grande et puissante épée le Léviathan, serpent droit
et tortueux comme une barre et le Léviathan, serpent aux replis tortueux ; il fera périr aussi le
monstre qui habite la mer.

Il s’agit d’un animal mythique, une sorte de monstre
marin, un dragon primordial que I'on trouve dans
plusieurs textes bibliques et sur lequel les rabbins

On ne peut citer ici toutes les sources aussi bien
bibliques que rabbiniques, mais voici quelques
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Talmud Bavli, Traité Baba Batra, page 74B

"Dieu créa les grands poissons" (Genése, 1; 21). Ici (2 Babylone) nous traduisons "les
gazelles de mer". Selon rabbi Yoh’anan (a Jérusalem), il s’agit du Léviathan droit comme
une barre et du Léviathan tortueux : En ce jour I'Eternel chatiera de sa forte, grande et
puissante épée le Léviathan droit comme une barre et le Léviathan tortueux. (...)

Rabbi Yéhouda a dit au nom de Rav : tous les étres vivants de son monde, il les créa males
et femelles. Le Léviathan droit et le Léviathan tortueux aussi, il les créa 'un male et 'autre
femelle. Mais si ces monstres s’accouplaient, ils détruiraient 'univers. Qu’a fait le béni soit-il
(pour éviter qu’ils ne s’accouplent) ? Il a castré le male et tué la femelle, qu’il a conservé
dans le sel a l'intention des justes qui jouiront du monde a venir : il a tué le monstre qui est
dans la mer (Isaie, 27 ; 1) de méme le béhémot sur les milliers de montagnes (psaumes 50 ;
10), il les a créés males et femelles ; s’ils s’accouplaient ils détruiraient le monde. Le saint
béni soit il, a donc chatré le male et rendu frigide la femelle, dont il régalera les justes dans le
monde a venir : le voici | Sa force est dans ses riens, et sa vigueur dans les muscles de son
ventre (job, 40 ; 11). Voici ! Sa force est dans ses reins : allusion au male ; et sa vigueur
dans les muscles de son ventre : allusion a la femelle. Pourquoi n’a-t-il pas rendu frigide la
femelle (du Léviathan), ou alors tué et conservé dans le sel la femelle du béhémot ? Parce
que si le poisson salé a bon gout, il n’en est pas de méme pour la viande salé.

Source : Sefarim et Yeshaya Dalsace
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